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Ob-BABEL

http://www.babel.gwi.uni-muenchen.de/
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célkitűzés

a hanti és a manysi modern nyelvészeti

elemzéséhez

•szinkrón és diakrón forrásokat nyújtson

•innovatív módon

• dialektusok

• manysi: északi, keleti

• hanti: szurguti, kazimi



a célkitűzés indoklása

obi-ugor nyelvek

1. hiányos grammatikai leírás
• módszertanilag kevéssé adekvát

• a nyelv rendszerét és

• a nyelvi változatokat illetően részleges

2. publikálatalan archivális szövegek, 
grammatikai feljegyzések

3. a leírások kizárólag az (európai) kutatási
tradíciót szolgálták (nehézkes
hozzáférhetőséggel), a beszélőközösséget

nem
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együttműködés az anyanyelvi

beszélőkkel és helyi intézményekkel:

az anyanyelvi nevelés segítése, az

anyagok hozzáférhetővé tétele az

őshonos beszélők számára is
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a projektum moduljai

• enciklopedikus modul

– obi-ugor bibliográfia
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• enciklopedikus modul

– e-könyvtár

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/8/83/

Ahlqvist_Forschungen_auf_dem_Gebiete_der_ural-

altaischen_Sprachen_III.pdf



a projektum moduljai

• nyelvi modul

– szövegkorpuszok manysi

északi

keleti

hanti

szurguti

kazimi

a hagyományos

finnugor

transzkripció

anomáliái
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• nyelvi modul

– transzkripció, transzliteráció, ortográfia �IPA
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• eddigi mofológiai elemzői tapasztalatok

http://www.morphologic.hu/urali/index.php
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a projektum moduljai

http://www.babel.gwi.uni-muenchen.de/index.php?abfrage=munka&subnavi=edictionary
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Köszönöm a figyelmet!


